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EL LAGO DE LOS CISNES
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    Erase una vez un castillo donde vivían el apuesto príncipe Sigfrido y su madre, la reina. El día en que el príncipe cumplía veintiún años, la reina, en honor a su hijo, organizó una gran fiesta que duró dos días.




    —Sigfrido, querido, ha llegado el momento de escoger a la chica que se convertirá en tu esposa. ¡Podrás escoger a tu prometida de entre todas las nobles damas que yo misma en persona he elegido e invitado para ti!




    Los sirvientes abrillantaron los suelos del palacio, los cocineros y cocineras prepararon los mejores platos, el decorador de la corte tapizó las salas con terciopelos preciosos, los músicos ensayaron una y otra vez las melodías que tocarían, los bailarines perfeccionaron sus pasos de baile, hasta que, finalmente, la fiesta comenzó.
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    Los invitados llegaron desde todos los rincones del reino en sus carrozas, y Wolfgang, el preceptor de Sigfrido, los fue presentando uno a uno al príncipe y a su madre. Muchísimas chicas hermosas pasaron ante los ojos de Sigfrido, pero él no se fijó en ninguna. Su corazón estaba distraído, aún no estaba preparado para el amor. En un momento determinado, cuando la fiesta se encontraba en su máximo apogeo, el príncipe se alejó en silencio y se marchó montado a caballo a su lugar preferido, un pequeño y tranquilo lago que había en medio del bosque, cerca de un castillo en ruinas. Allí, sobre el agua iluminada por la luna llena, vio pasar un grupo de cisnes. Sigfrido, experto cazador, estaba a punto de disparar una flecha al animal más bello, cuando de repente se dio cuenta de que aquel cisne llevaba puesta una corona de oro en la cabeza. Entonces el príncipe destensó el arco y se quedó mirando embelesado a ese cisne blanquísimo, que, a la primera campanada de medianoche, se transformó en una bellísima muchacha.
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